Template for comments - Draft ISPMs for country consultation, 2006
amendments to ISPM No. 5 (glossary of phytosanitary terms)
Please use this table for sending country comments to the IPPC Secretariat (ippc@fao.org). See instructions on how to use this template at the end of the table. Following these will greatly facilitate the compilation of comments and the work of the Standards Committee
Please make sure that the cell "country name" is filled for each row of comments and contains the name of the country submitting the comments
	1. Term and definition
	OIRSA
	3. Type of comment
	4. Location
	5. Proposed rewording
	6. Explanation

	1.1  phytosanitary security
	OIRSA
	1.  Translation -

      Technical
	Text
	1. Maintenance of the integrity of a consignment, without loss or substitution, and prevention of its infestation, by the appropriate application of the phytosanitary measures
	1. Appropriate term in Spanish

2. Specify the use of the measures

	1.1  integrity (of a consignment)
	OIRSA
	1. Technical
	Text
	1. Composition of a consignment as described by its phytosanitary Certificate or other document.

.
	1. Eliminate the last three words

2. To avoid  ambiguity and confusion 

	2.1  buffer zone
	OIRSA
	
	
	
	

	2.2  compliance procedure (for a consignment)
	OIRSA
	1. Translation


	Text
	
	1. Should have consistency with the term previously approved “Compliance Procedure”.

	3.1  biological control
	OIRSA
	
	
	
	

	3.2  reference specimen(s) (of a biological control agent)
	OIRSA
	
	
	
	


